SICHERHEITSDATENBLATT

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Handelsname oder GLASS CLEAN PRO
Bezeichnung des Gemischs

Registrierungsnummer -

Synonyme Keine.

Produktnummer BDS002591AE

Ausgabedatum 27-Mai-2021

Uberarbeitungsnummer 01

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
Identifizierte Prazisionsreiniger
Verwendungen

Verwendungen, von denen Unbekannt.
abgeraten wird

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firmenname CRC Industries Europe bv
Anschrift Touwslagerstraat 1
9240 Zele
Belgien
Telefonnummer +32(0)52/45.60.11
Fax +32(0)52/45.00.34
E-mail hse@crcind.com
Website www.crcind.com
1.4. Notrufnummer Telefon .: +32(0)52/45.60.11 (office hours)
Allgemein in der EU 112 (24 Stunden taglich zuganglich. SDB-/Produktinformationen stehen fir den

Notdienst eventuell nicht zur Verfigung.)

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Das Gemisch wurde auf seine physikalischen, gesundheitlichen und Umweltgefahren bewertet und/oder getestet. Es gilt die
nachfolgende Einstufung.

Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP) in der gednderten Fassung
Physikalische Gefahren

Aerosole Kategorie 3 H229 - Behalter steht unter Druck:
Kann bei Erwarmung bersten.

Umweltgefahren

Gewassergefahrdend, langfristig Kategorie 3 H412 - Schadlich fur
gewassergefahrdend Wasserorganismen, mit
langfristiger Wirkung.
Gefahreniibersicht Aerosol INHALT UNTER DRUCK. Der unter Druck stehende Behalter kann explodieren, wenn er

Hitze oder Feuer ausgesetzt wird. Beim Eindringen in Wasserwege umweltgefahrdend. Das
Produkt ist fiir gesundheitliche Gefahren nicht klassifiziert. Die Exposition am Arbeitsplatz
gegenuber der Mischung oder dem Stoff/Stoffen kann jedoch gesundheitsschadigende
Wirkungen verursachen.

2.2. Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung geman der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 in der gednderten Fassung

Gefahrenpiktogramme Keine.
Signalwort Achtung
Gefahrenhinweise
H229 Behalter steht unter Druck: Kann bei Erwarmung bersten.
H412 Schadlich fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
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Sicherheitshinweise

Pravention
P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
P210 Von Hitze/Funken/offener Flamme/heil3en Oberflachen fernhalten. Nicht rauchen.
P251 Nicht durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach Gebrauch.
Reaktion Nicht zugewiesen.
Lagerung
P410 + P412 Vor Sonnenbestrahlung schiitzen und nicht Temperaturen von mehr als 50 °C aussetzen.
Entsorgung
P501 Inhalt/Behalter gemaf den lokalen/regionalen/nationalen/internationalen Vorschriften der

Entsorgung zufiihren.

Zusatzliche Angaben auf dem EUH208 - Enthalt 1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on; 1,2-Benzisothiazolin-3-on. Kann allergische
Etikett Reaktionen hervorrufen.

15 Massenprozent des Inhalts sind entziindbar.
Verordnung (EG) Nr. 648/2004 Uber Detergenzien:

aliphatische Kohlenwasserstoffe 5-15%

nichtionische Tenside <5%
benzisothiazolinone

2.3. Sonstige Gefahren Diese Mischung enthalt keine Substanzen, die als vPvB / PBT gemaf Verordnung (EG) Nr.
1907/2006, Anhang XIII, beurteilt wurden. Dieses Produkt enthalt keine Bestandteile, die geman
Artikel 57(f) der REACH-Verordnung, der Verordnung (EU) 2017/2100 oder der Verordnung (EU)
2018/605 der Kommission als Bestandteile mit endokrinschadigenden Eigenschaften betrachtet
werden, in Mengen von 0,1% oder mehr.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische
Allgemeine Angaben
Chemische Bezeichnung % CAS-Nr. / REACH- Index-Nr. Hinweise
EG-Nummer Registrierungsnummer
Kohlenwasserstoffe ,C6,Isoalkane ,< 1-5 EC931-254-9 01-2119484651-34 -

5% n-hexane -

Einstufung: Flam. Liq. 2;H225, Skin Irrit. 2;H315, STOT SE 3;H336, Asp. Tox.
1;H304, Aquatic Chronic 2;H411

PENTAN 1-5 109-66-0 01-2119459286-30 601-006-00-1 #
203-692-4

Einstufung: Flam. Lig. 2;H225, STOT SE 3;H336, Asp. Tox. 1;H304, Aquatic
Chronic 2;H411

2-Propanol; Isopropylalkohol; 1-5 67-63-0 01-2119457558-25 603-117-00-0
Isopropanol 200-661-7

Einstufung: Flam. Lig. 2;H225, Eye Irrit. 2;H319, STOT SE 3;H336
1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on; 0-0,05 2634-33-5 01-2120761540-60 613-088-00-6
1,2-Benzisothiazolin-3-on 220-120-9

Einstufung: Acute Tox. 4;H302;(ATE: 500 mg/kg), Acute Tox. 2;H330;(ATE: 0,5 mg/l),
Skin Irrit. 2;H315, Eye Dam. 1;H318, Skin Sens. 1;H317, Aquatic Acute
1;H400, Aquatic Chronic 2;H411
Spezifische Skin Sens. 1;H317: C >=0.05 %
Konzentrationsgrenze:

Liste mit Abkiirzungen und Symbolen, die méglicherweise vorstehend verwendet wurden
#: Fir diesen Stoff gibt es einen Grenzwert bzw. Grenzwerte der Union fir die Exposition am Arbeitsplatz.
M: M-Faktor
PBT: Persistente, bioakkumulierbare und toxische Substanz.
vPVvB: Sehr persistente und sehr bioakkumulierbare Substanz.
Alle Konzentrationen sind in Gewichtsprozent angegeben, sofern der Inhaltsstoff kein Gas ist. Gaskonzentrationen werden in
Volumenprozent angegeben.

Weitere Kommentare Der volle Wortlaut fiir alle H-Satze wird in Abschnitt 16 angegeben.
ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen
Allgemeine Angaben Sicherstellen, dass medizinisches Personal sich der betroffenen Materialien bewusst ist und

Schutzvorkehrungen ftrifft.
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4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Einatmen Bei Auftreten von Symptomen betroffene Person an die frische Luft bringen. Arztliche Hilfe
hinzuziehen, wenn die Symptome anhalten.

Hautkontakt Mit Wasser und Seife abwaschen. Arztliche Hilfe hinzuziehen, wenn sich Reizung entwickelt und
anhalt.

Augenkontakt Mit Wasser spiilen. Arztliche Hilfe hinzuziehen, wenn sich Reizung entwickelt und anhélt.

Verschlucken Wenn es zu dem sehr unwahrscheinlichen Fall des Verschluckens kommt, einen Arzt oder eine
Vergiftungszentrale anrufen.

4.2. Wichtigste akute und Exposition kann kurzfristige Reizung, Rétung oder Unwohlsein verursachen.

verzogert auftretende
Symptome und Wirkungen

4.3. Hinweise auf drztliche Gemal Symptomen behandeln.
Soforthilfe oder
Spezialbehandlung

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

Allgemeine Brandgefahren Steht nicht zur Verfligung.
5.1. Loschmittel
Geeignete Loschmittel Wassernebel. Schaum. Trockenpulver. Kohlendioxid (CO2).
Ungeeignete Loschmittel Zum Léschen keinen Wasserstrahl verwenden, da das Feuer dadurch verteilt werden kann.

5.2. Besondere vom Stoff oder  Im Brandfall kdnnen sich gesundheitsschadliche Gase entwickeln.
Gemisch ausgehende

Gefahren

5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung
Besondere Im Brandfall schweres Atemschutzgerat und komplette Schutzausriistung tragen.
Schutzausrustung fiir die
Brandbekdmpfung

Besondere Verfahren zur Behalter sollten mit Wasser gekuhlt werden, um den Aufbau eines Dampfdrucks zu vermeiden.
Brandbekdmpfung

Besondere Léschhinweise Gewohnliche Brandbekampfungsmafinahmen einsetzen; dabei Gefahren durch andere beteiligte
Materialien bertcksichtigen.

ABSCHNITT 6: MaBRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren

Nicht fiir Notfélle Wahrend der Entsorgung geeignete Schutzkleidung und -ausristung tragen.
geschultes Personal
Einsatzkrifte Unnétiges Personal fernhalten. Fir angemessene Luftung sorgen. Wenn gréssere Mengen

verschitteten Materials nicht eingeddmmt werden kénnen, sollen die lokalen Behdérden
benachrichtigt werden. Fir persénliche Schutzmaflinahmen, siehe Abschnitt 8 im SDB.

6.2. UmweltschutzmaBnahmen Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Zustandigen Geschéftsfiihrer oder Bereichsleiter Gber alle
Freisetzungen in die Umwelt informieren. Weiteres Auslaufen oder Verschitten verhindern, wenn
dies ohne Gefahr mdglich ist. Eindringen in die Kanalisation, den Boden oder Wasserwege

vermeiden.
6.3. Methoden und Material fir  Das Leck abdichten, soweit dies ohne Gefahr mdglich ist. Falls das Leck nicht repariert werden
Riickhaltung und Reinigung kann, so ist die Gasflasche in einen sicheren und offenen Bereich zu bringen. Alle Ziindquellen

vermeiden (nicht Rauchen, keine Fackeln, Funken oder Flammen im Nahbereich). Brennbare
Stoffe (Holz, Papier, Ol usw.) von dem ausgetreten Material fernhalten. Vorsorge treffen, daR das
Produkt nicht in die Kanalisation gelangt. Mit Vermiculit, trockenem Sand oder Erde aufnehmen
und in Behalter fullen. Nach dem Entfernen des Produkts den Bereich mit Wasser spllen.

Kleine Austrittsmengen: Mit saugfahigem Material (z.B. Lappen, Vlies) aufwischen. Oberflachen
grundlich reinigen, um Kontaminationsriickstande zu entfernen.

6.4. Verweis auf andere Fir persénliche SchutzmaRnahmen, siehe Abschnitt 8 im SDB. Fiir Abfallentsorgung siehe
Abschnitte Abschnitt 13 im SDB.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur Behalter steht unter Druck: Nicht durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach der
sicheren Handhabung Verwendung. Bei fehlendem oder defektem Spriihknopf nicht verwenden. Nicht gegen Flamme

oder auf gliihenden Gegenstand spriihen. Wahrend des Gebrauchs nicht rauchen oder erst nach
vollstdndigem Trocknen der bespriihten Oberflache. Keine Schneid-, Schweil3-, L6t-, Bohr- oder
Schleifarbeiten am Behalter durchfiihren, und Behalter nicht Hitze, Feuer, Funken oder anderen
Entzindungsquellen aussetzen. Beim Beférdern der Substanz die Behalter erden und verbinden.
Leere Behalter nicht wieder verwenden. Langeren Kontakt vermeiden. Nur in gut geliifteten
Bereichen verwenden. Geeignete persdnliche Schutzausristung tragen. Freisetzung in die Umwelt
vermeiden. Anerkannte industrielle HygienemalRnahmen beachten.
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7.2. Bedingungen zur sicheren
Lagerung unter
Beriicksichtigung von
Unvertraglichkeiten

Der Inhalt steht unter Druck. Keinesfalls Hitze aussetzen oder bei Temperaturen tber 49°C lagern
(Explosionsgefahr). Nicht durchstechen, verbrennen oder zusammenquetschen. Handhabung oder
Lagerung dieses Materials in der Nahe offenen Feuers, Hitze oder Entziindungsquellen
vermeiden. Von unvertraglichen Stoffen fernhalten (Siehe Abschnitt 10 des SDB's).

Lagerklasse (TRGS 510): 2B (Aerosolpackungen und Feuerzeuge)

7.3. Spezifische
Endanwendungen

Steht nicht zur Verfligung.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persdnliche Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter

Grenzwerte fiir berufsbedingte Exposition

Deutschland
Komponenten

Typ

Wert

Kohlenwasserstoffe
,C6,Isoalkane ,< 5%
n-hexane

MAK

3000 mg/m3

Deutschland. DFG-MAK Liste (empfohlene Arbeitsplatzgrenzwerte). Kommission zur Untersuchung gesundheitlicher
Gefahren durch chemische Verbindungen im Arbeitsbereich (DFG)

Komponenten Typ Wert
2-Propanol; TWA 500 mg/m3
Isopropylalkohol;
Isopropanol (CAS 67-63-0)
200 ppm
PENTAN (CAS 109-66-0) TWA 3000 mg/m3
1000 ppm
Deutschland TRGS 900
Komponenten Typ Wert
Kohlenwasserstoffe TWA 1500 mg/m3
,C6,Isoalkane ,< 5%
n-hexane
Deutschland. TRGS 900, Grenzwerte in der Luft am Arbeitsplatz
Komponenten Typ Wert
2-Propanol; AGW 500 mg/m3
Isopropylalkohol;
Isopropanol (CAS 67-63-0)
200 ppm
PENTAN (CAS 109-66-0) AGW 3000 mg/m3
1000 ppm
EU. Richtgrenzwerte fiir Exposition in der Richtlinie 91/322/EWG, 2000/39/EG, 2006/15/EG, 2009/161/EG, 2017/164/EU
Komponenten Typ Wert
PENTAN (CAS 109-66-0) TWA 3000 mg/m3
1000 ppm

Biologische Grenzwerte

Deutschland. TRGS 903, Liste der BAT-Werte (Biologische Grenzwerte)

Komponenten Wert Determinante Probekdrpe Probenahmezeitp
unkt
2-Propanol; 25 mgl/l Azetonartig *
Isopropylalkohol;
Isopropanol (CAS 67-63-0)
25 mgl/l Azetonartig *
* - Details zur Probenentnahme finden Sie im Quellendokument.
Empfohlene Standardiiberwachungsverfahren befolgen.
Uberwachungsverfahren
Abgeleitete Expositionshohe ohne Beeintrachtigung (Derived No Effect Level, DNEL)
Arbeiter
Komponenten Wert Bewertungsfaktor Hinweise

1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on; 1,2-Benzisothiazolin-3-on (CAS 2634-33-5)

Langfristig, systemisch, dermal

0,966 mg/kg KG/Tag

100

Toxizitat bei wiederholter
Verabreichung
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Langfristig, systemisch, inhalativ

Toxizitat bei wiederholter
Verabreichung

6,81 mg/m3 25

2-Propanol; Isopropylalkohol; Isopropanol (CAS 67-63-0)

Langfristig, systemisch, dermal 888 mg/kg KG/Tag 1
Langfristig, systemisch, inhalativ 500 mg/m3 1
PENTAN (CAS 109-66-0)
Langfristig, systemisch, dermal 432 mg/kg KG/Tag 3 Toxizitat bei wiederholter
Verabreichung
Langfristig, systemisch, inhalativ 3000 mg/m3 3 Toxizitat bei wiederholter
Verabreichung
Gesamtbevolkerung
Komponenten Wert Bewertungsfaktor Hinweise

1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on; 1,2-Benzisothiazolin-3-on (CAS 2634-33-5)

Langfristig, systemisch, dermal

Langfristig, systemisch, inhalativ

0,345 mg/kg KG/Tag 200 Toxizitat bei wiederholter
Verabreichung
1,2 mg/m3 50 Toxizitat bei wiederholter

Verabreichung

2-Propanol; Isopropylalkohol; Isopropanol (CAS 67-63-0)

Langfristig, systemisch, dermal
Langfristig, systemisch, inhalativ

Langfristig, systemisch, oral

PENTAN (CAS 109-66-0)

Langfristig, systemisch, dermal

Langfristig, systemisch, inhalativ

319 mg/kg KG/Tag 2 Toxizitat bei wiederholter
Verabreichung

89 mg/m3 2 Toxizitat bei wiederholter
Verabreichung

26 mg/kg KG/Tag 2 Toxizitat bei wiederholter
Verabreichung

214 mg/kg KG/Tag 5 Toxizitat bei wiederholter
Verabreichung

643 mg/m3 5 Toxizitat bei wiederholter

Verabreichung

Abgeschitzte Nicht-Effekt-Konzentrationen (PNECs)

Komponenten Wert Bewertungsfaktor Hinweise
2-Propanol; Isopropylalkohol; Isopropanol (CAS 67-63-0)
Boden 28 mg/kg
Sediment (StulRwasser) 552 mg/kg
Sekundare Vergiftung 160 mg/kg 30 Oral
SitRwasser 140,9 mg/l 1
PENTAN (CAS 109-66-0)
Boden 0,55 mg/kg 1
Sediment (Stullwasser) 1,2 mg/kg 1
SuRwasser 230 pg/L 1

Allgemeine Angaben

Augen-/Gesichtsschutz

Hautschutz
- Handschutz

- Sonstige
SchutzmaBBnahmen

Atemschutz

Thermische Gefahren

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische
Steuerungseinrichtungen

Gute allgemeine Liftung. Liftungsgrad muss an die Bedingungen angepasst werden.
Gegebenenfalls Prozesskammern, értliche Abluftsysteme oder andere bauliche MalRnahmen zur
Kontrolle der Konzentrationen in der Luft einsetzen, um diese unterhalb der empfohlenen
Belastungsgrenzen zu halten. Wenn keine Expositionsgrenzen festgesetzt wurden, die
Konzentrationen in der Luft auf einem akzeptierbaren Niveau halten.

Individuelle SchutzmaBnahmen, zum Beispiel persénliche Schutzausriistung

Persénliche Schutzausriistung muss in Ubereinstimmung mit den geltenden CEN-Normen und
nach Absprache mit dem Lieferanten fir personliche Schutzausristung gewahit werden.

Sicherheitsbrille mit Seitenschutz (oder Schutzbrille) tragen. Augenschutz entsprechend DIN EN
166 tragen.

Fir den unbeabsichtigten, zufélligen Kontakt ist die Benutzung von Einweg-Schutzhandschuhen
zulassig, wenn diese sofort nach einem Spritzer oder einem Uberlaufen gewechselt werden. Wenn
von einem beabsichtigten, nicht zufalligen Kontakt auszugehen ist, missen wiederverwendbare
Schutzhandschuhe mit einer Durchbruchszeit die langer ist als die Gesamtzeit der Nutzung des
Produkts. Geeignete Schutzhandschuhe werden vom Handschuhlieferanten empfohlen.
Geeignete Schutzhandschuhe tragen, die nach DIN EN374 geprift sind.

Steht nicht zur Verfligung.

Bei unzureichender Beluftung Atemschutzgerat anlegen. Atemschutzgerat mit Chemikalienfiltern
gegen organische Dampfe.

Geeignete Hitzeschutzkleidung tragen, falls nétig.
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HygienemaBnahmen

Begrenzung und Uberwachung
der Umweltexposition

Bei der Arbeit nicht rauchen. Immer gute persdnliche Hygiene einhalten, z. B Waschen nach der
Handhabung des Materials und vor dem Essen, Trinken und/oder Rauchen. Arbeitskleidung und
Schutzausristung regelmafig waschen, um Kontaminationen zu entfernen.

Zustandigen Geschaftsfihrer oder Bereichsleiter iber alle Freisetzungen in die Umwelt
informieren. Die Emissionen von der Liftung oder der Prozessausristung sollten Gberprift
werden, um sicherzustellen, dass sie die Umweltschutzbestimmungen einhalten. Abluftwascher,
Filter oder technische Anderungen an der Prozessausriistung sind unter Umsténden erforderlich,
um die Emissionen auf ein zulassiges Mal abzusenken.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand

Form

Farbe

Geruch
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt

Siedepunkt oder
Anfangssiedepunkt und
Siedebereich

Entziindbarkeit (fest,
gasformig)

Flammpunkt
Selbstentziindungstemperatur
Zersetzungstemperatur
pH-Wert
Loslichkeit(en)

Loéslichkeit (in Wasser)

Verteilungskoeffizient:
n-Octanol/Wasser

Dampfdruck

Dampfdichte

Relative Dichte

Relative Dichte (Temperatur)
Partikeleigenschaften

9.2 Andere Sicherheitsmerkmale

Flussigkeit.

Aerosol

Farblos.

Zitrusfriichte

Steht nicht zur Verfligung.
Steht nicht zur Verfligung.

Steht nicht zur Verfligung.

42,0 °C (107,6 °F) Geschlossener Tiegel
> 200 °C (> 392 °F)

Steht nicht zur Verfligung.

10,6

Steht nicht zur Verfligung.
Steht nicht zur Verfligung.

3000 hPa geschatzt

Steht nicht zur Verfligung.
1 g/cm3

20 °C (68 °F)

Steht nicht zur Verfligung.

Aerosolspray eingeschlossener Raum

Zeitaquivalent

Aerosol-Spray
Ziindabstand

Chemische Familie
Explosive Eigenschaften

Verbrennungswarme
(NFPA 30B)

Oxidierende Eigenschaften
voC

> 440 s/m3
<15cm

Reiniger
Nicht explosiv.
1,95 kJ/g geschatzt

Nicht oxidierend.
133 g/l

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

10.2. Chemische Stabilitat
10.3. Moglichkeit gefahrlicher
Reaktionen

10.4. Zu vermeidende
Bedingungen

10.5. Unvertragliche
Materialien

10.6. Gefahrliche
Zersetzungsprodukte

Das Produkt ist stabil und unter normalen Gebrauchs-, Lager- oder Transportbedingungen nicht
reaktiv.

Das Material ist unter normalen Bedingungen stabil.
Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt bei bestimmungsgemafiem Umgang.

Hohe Temperaturen vermeiden.
Starke Oxidationsmittel.

Kohlenstoffoxide.
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Allgemeine Angaben

Die Exposition gegenuber dem Stoff oder der Mischung kann gesundheitsschadigende

Wirkungen verursachen.

Angaben zu wahrscheinlichen Expositionswegen
Kann bei Einatmen Allergie, asthmaartige Symptome oder Atembeschwerden verursachen.

Einatmen

Hautkontakt
Augenkontakt
Verschlucken

Symptome

Anhaltendes Einatmen kann schadlich sein.

Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Kann beim Verschlucken Unwohlsein verursachen. Verschlucken ist jedoch kein wahrscheinlicher

primarer Expositionsweg am Arbeitsplatz.

Exposition kann kurzfristige Reizung, Rétung oder Unwohlsein verursachen.

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitét Klassifikation basierend auf Berechnungsmethode. Aufgrund der verfuigbaren Daten sind die
Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Produkt Spezies Testergebnisse
GLASS CLEAN PRO

Akut

Dermal

LD50 Kaninchen 41932 mg/kg geschatzt

Einatmen

LCO Ratte 408 mg/l, 4 h geschatzt

Oral

LD50 Ratte 42020 mg/kg geschatzt
Komponenten Spezies Testergebnisse
2-Propanol; Isopropylalkohol; Isopropanol (CAS 67-63-0)

Akut

Dermal

LD50 Kaninchen 12800 mg/kg

Einatmen

LC50 Ratte > 25000 mg/m3, 6 h

Oral

LD50 Ratte 4,7 g/kg
Kohlenwasserstoffe ,C6,Isoalkane ,< 5% n-hexane

Akut

Dermal

LD50 Kaninchen 3350 mg/kg, 4 h

Einatmen

LD50 - 259354 mg/m3

Oral

LD50 Ratte 16750 mg/kg
PENTAN (CAS 109-66-0)

Akut

Dermal

LD50 Kaninchen > 3000 mg/kg

Einatmen

LC50 Ratte 364 mg/l, 4 Stunden

Oral

LD50 Ratte > 5000 mg/kg

Atz-/Reizwirkung auf die Haut

Schwere Augenschéadigung
Reizung der Augen

Sensibilisierung der Atemwege
Sensibilisierung der Haut
Keimzell-Mutagenitat

Aufgrund der verfuigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
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Karzinogenitat
Reproduktionstoxizitat

Spezifische Zielorgan-Toxizitat
bei einmaliger Exposition

Spezifische Zielorgan-Toxizitat
bei wiederholter Exposition

Aspirationsgefahr

Gemischbezogene gegeniiber
stoffbezogenen Angaben

Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Aufgrund der Form des Produktes nicht wahrscheinlich.
Steht nicht zur Verfligung.

11.2 Angaben liber sonstige Gefahren

Endokrinschadliche
Eigenschaften

Sonstige Angaben

Dieses Produkt enthalt keine Bestandteile, die geman Artikel 57(f) der REACH-Verordnung, der
Verordnung (EU) 2017/2100 oder der Verordnung (EU) 2018/605 der Kommission als
Bestandteile mit endokrinschadigenden Eigenschaften betrachtet werden, in Mengen von 0,1%
oder mehr.

Kann allergische Reaktionen der Atemwege und der Haut verursachen.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitét

Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Komponenten Spezies Testergebnisse
1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on; 1,2-Benzisothiazolin-3-on (CAS 2634-33-5)

Wasser-

Akut

Crustacea LC50 Ruderfuf3krebs (Nitocra spinipes) 21 - 30 mg/l, 96 Stunden

Fische LC50 Ukelei (Alburnus alburnus) 8 - 13 mg/l, 96 Stunden
2-Propanol; Isopropylalkohol; Isopropanol (CAS 67-63-0)

Wasser-

Akut

Crustacea LC50 Salinenkrebs (Artemia salina) > 10000 mg/l, 24 Stunden

Fische LC50 Blauer Sonnenbarsch (Lepomis > 1400 mg/l, 96 Stunden

macrochirus)

Kohlenwasserstoffe ,C6,lsoalkane ,< 5% n-hexane

Wasser-
Akut
Algen EC50 Algen 55 mg/l
Crustacea EC50 Daphnie 3,87 mgl/l
Fische LC50 Fische >1 mgl/l
12.2. Persistenz und Zur Abbaubarkeit der Inhaltsstoffe dieses Gemischs liegen keine Daten vor.
Abbaubarkeit
12.3.

Bioakkumulationspotenzial

Verteilungskoeffizient
n-Oktanol/Wasser (log Kow)

2-Propanol; Isopropylalkohol; Isopropanol 0,05

PENTAN
Biokonzentrationsfaktor (BCF)
12.4. Mobilitidt im Boden

12.5. Ergebnisse der PBT- und
vPvB-Beurteilung

12.6. Endokrinschédliche
Eigenschaften

12.7. Andere schadliche
Wirkungen

3,39
Steht nicht zur Verfligung.
Keine Daten verfiigbar.

Diese Mischung enthalt keine Substanzen, die als vPvB / PBT gemaf Verordnung (EG) Nr.
1907/2006, Anhang XIII, beurteilt wurden.

Unbekannt

Das Produkt enthalt flichtige organische Verbindungen, die ein photochemisches
Ozonbildungspotential haben.
GWP: 0

Globales Erwarmungspotenzial des Stoffes gemaR Verordnung 517/2014/EU (Anhang IV) mit Bezug auf fluorierte
Treibhausgase, in der jeweils gliltigen Fassung

PENTAN (CAS 109-66-0)

5
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ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Restabfall Unter Beachtung der 6rtlichen behérdlichen Bestimmungen beseitigen. Leere Behalter oder
Einsatze kénnen etwas Produktrickstand zuruckhalten. Dieses Material und sein Behalter missen
in gesicherter Weise beseitigt werden (siehe: Entsorgungsanweisungen).

Kontaminiertes Da leere Behalter Produktriickstdnde enthalten, die Warnbeschriftung auch nach dem Leeren des

Verpackungsmaterial Behalters befolgen. Leere Behalter einer anerkannten Abfallentsorgungsanlage zufiihren zwecks
Wiedergewinnung oder Entsorgung. Leere Behalter nicht wieder verwenden.

EU Abfalicode Die Abfallschliisselnummer soll in Absprache mit dem Verbraucher, dem Hersteller und dem
Entsorger festgelegt werden.

Entsorgungsmethoden / Sammeln und riickgewinnen oder in dicht verschlossenen Behaltern einer zugelassenen

Informationen Abfallentsorgung zufiihren. Der Inhalt steht unter Druck. Nicht durchstechen, verbrennen oder

zusammengquetschen. Das Eindringen dieses Materials ins Abwasser bzw.
Wasserversorgungssystem ist zu vermeiden. Keine stehenden oder flieBenden Gewasser mit
Chemikalie oder Verpackungsmaterial verunreinigen. Inhalt/Behalter gemaf den
lokalen/regionalen/nationalen/internationalen Vorschriften der Entsorgung zufiihren.

Besondere Bei der Entsorgung alle massgebenden gesetzlichen Bestimmungen beachten.
VorsichtsmaBnahmen

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

ADR
14.1. UN-Nummer UN1950
14.2. Ordnungsgemafe DRUCKGASPACKUNGEN

UN-Versandbezeichnung
14.3. Transportgefahrenklassen

Klasse 2.2

Nebengefahren -

Gefahr Nr. (ADR) Steht nicht zur Verfligung.
Tunnelbeschrinkungsc (E)

ode

ADR/RID - 5A

Klassifizierungscode:
14.4. Verpackungsgruppe Entfallt
14.5. Umweltgefahren Nein
14.6. Besondere Vor dem Handhaben die Sicherheitsanweisungen, Sicherheitsdatenblatter und Informationen zu
VorsichtsmafRnahmen fiir MafRinahmen im Notfall lesen.
den Verwender

IATA

14.1. UN number UN1950

14.2. UN proper shipping AEROSOLS

name

14.3. Transport hazard class(es)
Class 2.2
Subsidiary risk -

14.4. Packing group Not applicable

14.5. Environmental hazards No
14.6. Special precautions Read safety instructions, SDS and emergency procedures before handling.

for user
IMDG
14.1. UN number UN1950
14.2. UN proper shipping AEROSOLS
name
14.3. Transport hazard class(es)
Class 2.2
Subsidiary risk -
14.4. Packing group Not applicable
14.5. Environmental hazards
Marine pollutant No
EmS F-D, S-U
14.6. Special precautions Read safety instructions, SDS and emergency procedures before handling.
for user

14.7. Massengutbefoérderung auf Nicht nachgewiesen.
dem Seeweg gemal
IMO-Instrumenten
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ADR; IATA; IMDG

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das
Gemisch

EU-Vorschriften
Verordnung (EG) Nr. 1005/2009 iiber Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht fiithren, Anhang | und I, in der gedanderten
Fassung
Nicht eingetragen.
Verordnung (EU) 2019/1021 zu persistenten organischen Schadstoffen (Neuauflage), in der geanderten Fassung
Nicht eingetragen.
Verordnung (EG) Nr. 649/2012 iiber die Aus- und Einfuhr gefahrlicher Chemikalien, Anhang I, Teil 1 in der geédnderten
Fassung
Nicht eingetragen.
Verordnung (EG) Nr. 649/2012 iiber die Aus- und Einfuhr gefahrlicher Chemikalien, Anhang I, Teil 2 in der geédnderten
Fassung
Nicht eingetragen.
Verordnung (EG) Nr. 649/2012 iiber die Aus- und Einfuhr gefahrlicher Chemikalien, Anhang I, Teil 3 in der geédnderten
Fassung
Nicht eingetragen.
Verordnung (EG) Nr. 649/2012 iiber die Aus- und Einfuhr gefahrlicher Chemikalien, Anhang V, in der gednderten Fassung
Nicht eingetragen.
Verordnung (EG) Nr. 166/2006 Anhang Il Europdisches Schadstofffreisetzungs- und -verbringungsregister, in der
geanderten Fassung
Nicht eingetragen.
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, REACH Artikel 59(10) Kandidatenliste in der derzeit durch die ECHA veroffentlichten
Form
Nicht eingetragen.
Zulassungen
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, REACH Anhang XIV Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe, in der gednderten
Fassung
Nicht eingetragen.
Beschrankungen fiir die Verwendung

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, REACH Anhang XVII Stoffe, die fiir das Inverkehrbringen und die Verwendung der
Zulassungspflicht unterliegen
2-Propanol; Isopropxlalkohol; Isopropanol (CAS 67-63-0)
Richtlinie 2004/37/EG: Uber den Schutz der Arbeitnehmer gegen Gefahrdung durch Karzinogene oder Mutagene am
Arbeitsplatz, in der gednderten Fassung
Nicht eingetragen.
Andere EU Vorschriften

Richtlinie 2012/18/EU zur Beherrschung von Gefahren schwerer Unfille mit gefahrlichen Stoffen, in der gednderten
Fassung

1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on; 1,2-Benzisothiazolin-3-on (CAS 2634-33-5)
2-Propanol; Isopropylalkohol; Isopropanol (CAS 67-63-0)
PENTAN (CAS 109-66-0)
Andere Verordnungen Einstufung und Kennzeichnung des Produkts gemaf der (EG) Richtlinie 1272/2008 (CLP) in ihrer

geanderten Fassung. Dieses Sicherheitsdatenblatt erfillt die Anforderungen (EG) Verordnung Nr.
1907/20086, in der gednderten Fassung.
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Nationale Vorschriften

Dieses Sicherheitsdatenblatt entspricht den folgenden Gesetzen, Verordnungen und Standards:

Gesetz zur Abfallbewirtschaftung von Verpackungen und Verpackungsabfall vom 13. Juni 2013
Verordnung des Gesundheitsministers vom 11. Juni 2012 Uber die Kategorien der geféahrlichen
Stoffe und gefahrlichen Zubereitungen, deren Verpackungen mit kindergesicherten Verschliissen
und einem tastbaren Gefahrenhinweis ausgestattet werden

VERORDNUNG DES GESUNDHEITSMINISTERS vom 2. Februar 2011 Gber Prufung und
Messung gesundheitsschadlicher Faktoren im Arbeitsumfeld

Verordnung des Ministeriums flr Arbeit und Sozialpolitik vom 6. Juni, 2014. Zu héchstzulassigen
Konzentrationen und Intensitaten schadlicher Faktoren am Arbeitsplatz (Gesetzblatt 2014, Nr. 817
) Gemeinsamer Erlass Nr. 25/2000 (Anhang 2) tiber Chemische Sicherheit am Arbeitsplatz:
Zulassige Grenzwerte der Biologischen Expositions (Wirkungs-)indizes Erlass-Nr. 25/2000. (I1X.
30) EiM-SzCsM des Gesundheitsministers und Ministers fiir Soziales und Familien tber die
Chemikaliensicherheit bei der Arbeit

GesetzNr 93 von 1993 zur Sicherheit im Labor (1993.évi XClIIl.), in der gednderten Fassung
Regierungserlass Nr. 220 aus 2004 (VII. 21.) zu Richtlinien iber den Schutz der Qualitat von
Oberflachengewasser

Regierungserlass Nr. 98/2001 (VI. 15.) Uber die Bedingungen fur Tatigkeiten beztglich
gefahrlichen Abfalls und Erlass-Nr. 16/2001 (VII. 18.) des des Umweltministers Uber die
Registrierung von Abfallen

Offentliches Gesetz Nr. XXV aus 2000 iiber Chemikaliensicherheit und Anwendungserlass Nr.
44/2000. (XI1.27.) EGM [des Gesundheitsministers]

Beim Arbeiten mit Chemikalien sind die nationalen Vorschriften gemaf der Richtlinie 98/24/EWG
in der geanderten Form zu befolgen.

Wassergefahrdungsklasse (WGK)

AwSV

15.2.
Stoffsicherheitsbeurteilung

WGK1
Es wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefiihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Liste der Abkiirzungen

Referenzen

informationen iiber
Evaluierungsmethode fiir die
Einstufung eines Gemischs

ADN: Europaisches Ubereinkommen {iber die Internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf
Binnenwasserstrallen.

ADR: Europaische Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf
der StralRe.

ADR: Europaisches Ubereinkommen {iber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf
der StralRe.

AGW: Arbeitsplatzgrenzwert

ATE: Schatzwert der akuten Toxizitat gemal der VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008 (CLP).
CAS: Chemical Abstracts Service.

Obergrenze: Oberer Grenzwert fir kurzfristige Exposition.

CEN: Européaisches Komitee fir Normung.

CLP: Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008 zur
Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen.

GWP: Klimawirksamkeit.

IATA: Internationaler Luftverkehrsverband.

IBC-Code: Internationaler Code fiir den Bau und die Ausrlstung von Schiffen zur Beférderung
gefahrlicher Chemikalien als Massengut.

IMDG: Beférderung gefahrlicher Guter mit Seeschiffen.

MAK: Maximale Arbeitsplatzkonzentration - DFG).

MARPOL: Internationales Ubereinkommen zur Verhiitung der Meeresverschmutzung durch
Schiffe .

PBT: Persistent, bioakkumulativ und toxisch.

REACH: Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe
(VERORDNUNG (EG) Nr. 1907/2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und
Beschrankung chemischer Stoffe).

RID: Réglement International concernant le transport de marchandises dangereuses par chemin
de fer (Regulations concerning the international carriage of dangerous goods by rail (Verordnung
fur die internationale Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Giiter)).

RID: Ordnung Uber die internationale Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Giter.

TLV: Grenzschwellenwert.

TWA: Time Weighted Average (Zeitgewichteter Mittelwert).

VOC: Flichtige organische Verbindungen.

vPVvB: Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar.

STEL: Short-term Exposure Limit (Kurzzeitgrenzwert).

Steht nicht zur Verfligung.

Die Einstufung fir Gesundheit und Umweltgefahren wurde abgeleitet aus einer Kombination von
Rechenverfahren und, falls verfiigbar, Testdaten.
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Jeder in den Abschnitten 2 bis
15 nicht vollstandig
ausgeschriebene
Gefahrenhinweis ist hier in
vollem Wortlaut
wiederzugeben

Angaben zur Revision
Schulungsinformationen
Haftungsausschluss

H225 Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar.
H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H304 Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein.

H315 Verursacht Hautreizungen.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H330 Lebensgefahr bei Einatmen.

H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
H400 Sehr giftig fir Wasserorganismen.

H411 Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Keine.

Beim Umgang mit diesem Material sind die Schulungsanweisungen zu befolgen.

CRC Industries Europe bvba kann nicht alle Bedingungen voraussehen, unter denen diese
Informationen und das Produkt oder die Produkte anderer Hersteller in Verbindung mit ihrem
Produkt verwendet werden kénnen. Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, sichere
Bedingungen bei der Handhabung, Lagerung und Entsorgung des Produkts sicherzustellen und
die Haftung fur Verlust, Verletzungen, Schaden oder Kosten aufgrund unsachgemafRen Gebrauchs
zu ubernehmen. Die Angaben in diesem Datenblatt entsprechen dem derzeitigen Kenntnisstand.
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